- London's burning, London's burning,

! !
Alla visor spelas med jordgubbsackordet. look yonder! Look yonder!

ire! Fire! Fire! Fire!
Hela sidan skulle egentligen vara rod. Fire! Fire! Firel Fire!

Pour on water, pour on water!

Jag dr jordgubb,
Lilla David bagare
jag dr jordgubb.
. och stora David skriddare,
Spela mig,
_ alla sé falla de neder 1 putten,
spela mig!
1 puttiputtiputten
Hor sa fint det later,
1 puttiputtiputten.
hor sé fint det later!
Vilken grej!
Vilken grej
Vér tupp dr dod

var tupp ar dod.
Han kan inte sjunga

kockodi kockoda.

Har du sett min lilla vita ratta,

lilla vita ratta?

. . o Han kan inte sjunga
Hon férsvann 1 morse redan klockan atta, Jung

Kklockan &tta. kockodi kockoda.
C Kocko kocko
Al 2, 3, 3],
N kocko kockodi kockoda!
a)), aj, 4.
Varfor kan inte min gis Kookaburra sits in the old gumtree.
sjunga liksom din gés, Merry, merry King of the bush is he.
nir jag gav for min gas Laugh, Kookaburra, laugh.
mycket mer dn du? Kookaburra,

gay your life must be.



och

elva natter fore

labar hilsar pa, de har jitte

elva niitter fore .

=)

labar hilsar pa, de har jatte
nist fore .

L [lalltifrin Skara] |
L [lalltifrin Skara |
L ffioliog

L |basfiol och} |
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——r— och motorn deni]

(Den blir hog)

omfaderallanlej.

zen gic Greven hade en
i kinden namn, s'ru.
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NGRS, (YT /jortron

_ nordligt
Gult ack- m -
- VISOF - M
e ju
_ klart min .
bugar (IS0

L i
hur jag . dr,

BRGNS
hur jag [ ar

Och rutten var den skutan och
IVEENISEER i : . fi-am.

Vi hurra for den resan ndr vi

kom till Képenhamn!
Kum ba yah, my Lord K b yah!
RRIBEARNSSANG « . ba



Moll Bim bam, biri biri bam
Man maste stimma om kantelen for att _
Bim bam biri biri -

och | tar]
laika, 4n ti va riktit ut

umbala tumbala tumbala
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umbalalaika, tumbala - M
vaikk' on Kkaita ' nen.
ikkuinen] vaikk' on kaita

pakottaako jas?

Koivun oksalla as,
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Tein mind pillin X [puusta,
O /. st

/1vi. soreasti koreasti pillini soipi,
tihtosii pajupuusta.

nuori sydc e

ajatuksia
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